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Restauracja z tradych
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Zyczymy smacznego |
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GODZINY OTWARCIA
PN - ND
Restauracja 11:00 - 23:00, Kuchnia 11:00 - 22:00
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ul. Sienkiewicza 10A/1, 14-100 Ostroda
tel. 89 646 67 85
www.restauracja-kresowa-ostroda.pl
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Breakfast / Fruhstuck

Jajecznica na masle (z 3 jaj)
Scrambled eggs {3 eggs) / Butter - Ruhrel {3 ejer)

Jajecznica na boczku (z 3 jaj)
Bacon and eggs (3 eggs) / Ruhrei mit speck (3 eier)

Jajecznica na szynce (z 3 jaj)
Scrambled eggs with ham (3 eggs) / Ruhrei mit schinken (3 eier)

Omlet z pieczarkami (z 3 jaj)
Champignon omelette (3 eggs) / Omelett mit champignons (3 eier)

Omlet z konfiturami (z 3 jaj)
Omelette with marmalade (3 eggs) / Omelett mit Konfitlren (3 eier)

3 2 2 ZUPY Qs
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Soups / Suppen

Flaki wotowe (300 ml)

Flaki (beef tripe soup) / Suppe mit pansenfleisch

Roso6t z makaronem (300 ml)
Chicken soup / Klare Brithe mit nudeln

Barszcz czerwony (200 ml)
Red borscht / Rote - bete - suppe

Zurek z kietbasa (300 ml)

Zurek (sour rye soup) with sausage / Saure mehlsuppe mit wurst - einlage

Zupa Gulaszowa (300 ml)
Goulash soup / Gulaschsuppe

Zupa rybna (300 ml)
Fish soup / Fischsuppe

Chtodnik litewski (sezonowo) (300 ml)
Lithuanian cold beet soup / Litauische rote-bette-suppe (kalt) saisogericht

Serwowane przez nas dania moga zawierac alergeny.
Szczegotowy wykaz na ostatniej stronie menu.

9 zt

Ozt

9 zt

11 zt

11 zt

13 zt

8 zt

6 zt

10 zt

13 zt

13 zt

11 zt
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Main course dishes / Hauptgerichte

Kotlet schabowy (surdwka, frytki lub ziemniaki) (120/150/150) 23zt /21 zt
Pork, cutlet, salad, chips or potatoes schweinekotelett, rohkostsalat, pommes frites oder
salzkartoffeln

Schab zawijany z nadzieniem grzybowym (suréwka, frytki lub ziemniaki) (120/150/150) 27 zt [ 25 zt
Rolled pork chop with mushroom stuffing, salad, chips or potatoes
Schweinerucken gerolt, mit pilzfullung, rohkostsalat, pommes frites oder salzkartoffeln

Poledwiczki wieprzowe w sosie z borowikéw (surdwka, frytki lub ziemniaki) (150/150/150) 33 zt/ 31 zt
Pork sir loin in boletus sauce, salad, chips or potatoes
Schweinelendchen in steinpilzsauce, rohkostsalat, pommes frites oder salzkartoffeln

Piers z kurczaka z grilla (suroéwka, frytki lub ziemniaki) (150/150/150) 22zt / 20 zt
Grilled chicken breast, salad, chips or potatoes
Gegrillte hahnchenbrust, rohkostsalat, pommes frites oder salzkartoffeln

Kotlet De Volaille {suréwka, frytki lub ziemniaki) (160/150/150) 25zt/ 23z
De Vollaile cutlet, salad, chips or potatoes
Kotelett De Vollaile, rohkostsalat, pomes frittes oder salzkartoffeln

Poledwiczki drobiowe panierowane (surdwka, frytki lub ziemniaki) (150/150/150) 23zt/ 21zt
Breaded chicken tenderloin, salad, chips or potatoes
Paniertes geflugelbrustfilet, ronokostsalat, pommes ftites oder salzkartoffeln

Poledwiczki drobiowe ze szpinakiem w sosie serowym {surowka, frytki lub 25zt /23 zk
ziemniaki) * (120/150/150)

Chickentenderloin with spinach in cheese sauce, salad, chips, potatocakes or potatoes
Geflugelbrustfilet mit spinat in kasesouce, rohkostsalat, pommes frites, kartoffelpuffer oder salz

* lub placki ziemniaczane
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Main course dishes / Hauptgerichte

Piers panierowana {(surowka frytki lub ziemniaki) (150/150/150)
Breaded, chicken breast, salad, chips or potatoes
Panierte gefligelbrust, rohkostsalat, pommes frites oder salzkartoffelnkartoffeln

Boeuf Strogonow {gulasz wotowy, kluski ktadzione, suréwka) (150/150/150)
Beef stroganoff, noodles, salad
Boeuf stroganoff { ragout, nockerln, rohkostsalat)

23zt /21 zt

30 zt

10.

Placek kresowy {suréwka)
Potato cake with meat, salad
"Kresowy" kartoffelpuffer, ronkostsalat

20 zt

11.

Placki ziemniaczane ze $mietang
Potato cakes with cream
Kartoffelpuffer mit sahne

2 2 2 FAST FOOD s

kY ko ———————————

Hamburger z bekonem
Hamburger with bacon

12 z}

9 zt

Hamburger z piersig z kurczaka
Hamburger with chicken breast

10 zt
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Dumplings / Piroggen (polnische Spezialitat den Tigtaschen ahnlich)

1. Kotduny litewskie (7 szt.) 19 zt
Lithuanian meat dumplings / Litauische koldunai (teigtasche mit fleischfullung)

2. Mini kotduny litewskie w barszczu (7 szt.) 16 zt
Mini lithuanian dumplings in borscht / Litauische mini-koldunai {(mini-teigtaschen
mit fleischfillung im borschtsch)

3. Mini kotduny litewskie w rosole (7 szt.) 17 zk
Mini lithuanian dumplings in chicken soup / Litauische mini-koldunai (mini-teigtaschen
mit fleischfillung) In Brihe

4. Uszka z grzybami w barszczu (5 szt.) 15 zt
Dumping with mushrooms in borscht / Ravioli mit pilzfullung im borschtsch

3. Pierogi ruskie (8 szt.) 13 zt
Russian dumplings / Russische piroggen (teigtaschen mit kartoffel - und Quarkfillung

6. Pierogi z kapusta i grzybami (8 szt.) 15 zt
Dumplings with cabbage and mushrooms / Piroggen mit sauerkraut und pilzen

7. Pierogi z miesem (8 szt.) 16 zt
Meat dumplings / Piroggen mit Hackfleischfullung

8. Pierogi z kaszg gryczana (8 szt.) 13 zt
Dumplings with buckwheat groats / Piroggen mit buchweizengrutze fullung

9. Pierogi z soczewicy (8 szt.) 13 z4
Dumplings with lentils / Piroggen mit linsenfullung

10. Pierogi chtopskie (8 szt.) 16 zt
Farmer's dumplings / Bauernpiroggen

11. Pierogi z kurkami {8 szt.) (sezonowo) 21 zt
Dumplings with chanterelle / Piroggen mit pfifferlingen

12. Pierogi wilenskie (7 szt.) 18 zt

Vilnius Dumplings / Vilnius — Piroggen



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
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Dumplings / Piroggen (polnische Spezialitat den Tigtaschen ahnlich)

Pierogi kaczkowe (8 szt.)

Pierogi szpinakowe {6 szt.)
Spinach Dumplings / Spinat — piroggen

Pierogi mazurskie (8 szt.)
Masurian dumplings / Masurische piroggen

Pierogi z borowikami (8 szt.)
Boletus dumplings / Piroggen mit steinpilz

Pierogi z tososiem (8 szt.)
Dumplings with salmon / Piroggen mit laschs flllung

Pierogi z serem (8 szt.)
White cheese dumplings / Piroggen mit Quark

Pierogi wykwintne (8 szt.)
Refinden dumplings / Piroggen mit késtlicher fullung

Pierogi z jagodami (8 szt.)
Blueberry dumplings / Piroggen gefullt mit blaubeeren

Pierogi z truskawkami (8 szt.)
Strawberry dumplings / Piroggen gefullt mit erdberren

Pierogi z wisniami (8 szt.)
Cherry dumplings / Piroggen gefUllt mit Sauerkirschen

Mix pierogow (12 szt.)
Mixed dumplings / Piroggen mix

23zt

13 zt

12 zt

22 zt

22 zt

14 zt

18 zt

16 zt

16 zt

16 zt

23 zt



2 9 RYBY 9 s

*ok v Ak
Fish / Fische
Filet z dorsza 14 zt
Cod Fillet / Dorschfilet
Filet z dorsza z pieczarkami 15 zt

Cod Fillet with champignons / Dorschfilet mit champignons

Filet z sandacza 16 zt
Zander fillet / Zanderfilet

Filet z sandacza w $mietanie 17 zt
Zander fillet with cream / Zanderfilet sahnesauce

Pstragg smazony 14 zt
Fried trout / Forelle gekocht

Pstrag z wody 14 7t
Boiled trout / Forelle gekocht

* cena za 100 g/ price for 100 g/ preis fur 100 g

2 2 9 NALESNIKI 2 2 s

ok
Pancakes / Pfannkuchen

Nalesniki z serem i sosem (2 szt.) 11 zt
Pancakes with cheese and sauce / Pfannkuchen mit Quark und SoRe {2 stlck)

Nalesniki z serem i bitg $mietang (2 szt.) 12 z1
Pancakes with cheese and whipped cream / Pfannkuchen mit Quark und schlagsahne (2 stuck)

Nalesniki z serem, brzoskwiniami i bitg smietana (2 szt.) 13zt
Pancakes with cheese, peaches and whipped cream / Pfannkuchen mit Quark, pfirsichen und
schlagsahne {2 stuick)
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Side orders / Beilagen

*****

Frytki (150 g) 6 zt
Chips / Pommes frites

Ziemniaki (150 g) 4 zi
Potatoes / Salzkartofeln

Talarki ziemniaczane (150 g) 6 zt
Potao Slices / Frittierte kartoffelscheiben

Lédki ziemniaczane (150 g) 6 zt
Potato boats / Kartoffeln in bootsform

Kasza kuskus (200 g) 6 zt
Coscous grits / Kuskus Grutze

Kasza gryczana (200 g) 6 zt
Ryz (200 g) 6 zt
Pieczywo 1,50 zt

Bread / Geback
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Salads / Salate

Satatka z kurczakiem (500 g) 20 zt
Chicken salad / Salat mit hahnchen
Satatka grecka (500 g) 18 zt
Greek salad / griechischer salat
Satatka z krewetkami (500 g) 24 7k
Shrimps salad / Shrimpssalat
Satatka z turiczykiem (500 g) 20 zi
Tuna salad / Thunfischsalat
2 22 SUROWKI Q2 s
* * <k
Small salads / Kleine salate
Suréwka z kapusty biatej / czerwonej (150 g) 5 zt
Cabbage salad / Rohkostsalat aus weiftkohl / rotkohl
Satata lodowa ze $mietang (150 g) 6 zt
Iceberg lettuce salad / Eisbergsalat mit sahne
Mizeria (150 g) 6 zt
Fresh cucmber salad (seasonally) / Gurjensalat (saisongericht)
Pomidory z cebula (150 g) 6 zt
Tomato-onion salad / Tomaten-zwiebel-salat
Zestaw surdowek {350 g) 13 zt
Salad mix / Gemischter rohkostsalat
Bukiet warzyw pod beszamelem (300 g) 15 zt

Vegetables in bechamel sauce / Gemusebukett in bechamelsauce
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Mata Duza | Mega
small/Kein | small/Kein | small/ Kein
[20¢my] [30 em) 50cml

i 2l i
Margheritta (sos, ser, ziot do pizzy) 13zt 16 zt 30 zt
Margheritta (sauce, cheese, pizza, spices)
Margheritta {sauce, kase, Pizza - krautermischung)
Z pieczarkami (sos, ser, pieczarki) 15zt 20zt 35 zt
Pizza Champignon (sauce, cheese, champignons)
Pizza mit schinken (sauce, kase, Champignons)
Z szynka (sos, ser, szynka) 15zt 20zt 35z
Ham pizza (sauce, cheese, ham)
Pizza mit schinken (Sauce, kase, Schinken)
Z szynka i pieczarkami (sos, ser, pieczarki, szynka) 18zt 221zt 37 zk
Ham and champignon pizza {sauce, cheese,champignons ham)
Pizza mit schinken champignon (Sauce kase,champignons Schinken)
Z boczkiem (sos, ser, boczek) 15zt 20zt 35 zt
Bacon pizza (sauce, cheese, bacon)
Pizza mit raucherspeck { Sauce, kdse, rducherspeck
Z salami (sos, ser,salami) 17zt 20zt 36 zt
Salami pizza {sauce, cheese, salami)
Pizza mit salami (sauce, kase, Salami)
Z tunczykiem (sos, ser, tunczyk, oliwki) 18zt 227zt 37 zt
Tuna Pizza ( sauce, cheese, tuna, olives)
Pizza mit Thunfisch ( sauce kase, thunfisch, Oliven)
Pepperoni z oliwkami (sos, ser, papryka, papryka pepperoni, oliwki) 18zt 21zt 37 zk

Pepperoni pizza with olives ( sauce, cheese, peppers, pepperoni, olives)
Pepperoni - pizza mit oliven ( Sauce, kase, paprika, pepperoni, Oliver)

Wegetariariska (sos, ser, papryka, brokuty, cebula, kukurydza, pomidory) 19zt 24zt 45 zt
Vegetarian Pizza ( sauce, cheese, peppers, broccoli, onion, com, tomato)
Vegetarische Pizza ( sauce, kase, paprika, brokkoli, Zwiebel, mais, tomate)

Z krewetkami i czosnkiem (sos, ser, krewetki, czosnek) 21zt 25zt 45 zt
Shrimp pizza with garlic ( sauce, cheese, schrimps, garlic)
Pizza mit chrimps und knoblauch (Sauce, kase, shrimps, knoblauch)

Hawajska (sos, ser, szynka, ananas) 18zt 22z 37 zt
Hawaian Pizza ( sauce, cheese, ham, pineapple)
Hawaii pizza ( sauce, kase, schinken Ananas)



12.

13.

14.

Mata Duza | Mega

small/Kein | small/Kein | srmall / Kein
[20cml 30 em] (50 crm]

(24 (24 (24

Z kurczakiem (sos, ser, kurczak, cebula) 21zt 25zt 45 z}
Chicken pizza (sauce, cheese, chicken, onion)
Pizza mit hanchen ( sauce, Kase, hanchen, zwiebel)

Thaiti (sos, ser, kurczak, ananas, pieczarki) 22zt 26zt 46 zt
Pizza thaiti (sauce, cheese, chicken, pineapple, champignons)
Thaiti pizza (sauce, kdse, hanchen, champignons)

Pizza kietbasiana (sos, ser, kietbasa, salami, szynka, boczek, kabanos) 25zt 28zt 50 zt
Sausage pizza (sauce, cheese, sausage, salami, ham, bacon, dry sausage)
Wurstpizza (sauce kédse, wurst, salami, schinken, raucherspeck, cabanossi)

15.

Meksykariska (sos ser, kietbasa, fasola czerwona, cebula, kukurydza, papryka czerwona, pepperoni) 21zt 25 zt 50 zt
Mexican pizza (sauce, cheese, sausage, red beans, onion, corm, peppers, pepperoni)
Pizza mexicana {sauce, kase, wurst, rote bohnen, zwiebel, gemusemais, roter paprika, pepperoni)

16.

4 rodzaje sera (sos, ser, ser favita, ser mozarella, plesniowy) 22zt 25zt 435 zt
Quatro formaggi (sauce, cheese, feta cheese, mozarella, mould cheese)
Vier kasesorten (sauce, kase, feta- kase, mozarella, schimmelkase)

17.

18.

Z owocami morza {sos, ser, owoce morza, czosnek) 22zt 287zt 50 zt
Seafood pizza {(sauce, cheese, seafood, garlic)
Pizza mit meersfrichte (sauce, kase, meersfrichte, knoblauch)

Z boczkiem i $mietang ($mietana, ser, boczek, ogorek kons., przyprawy) 16zt 20zt 35 zt
Bacon and cream pizza (cream, cheese,gherkin, spices)
Pizza mit raducherspeck und sahne {sahne, kéase, raucherspeck, essiggurke, gewtrze)

19.

Szefowej (sos, ser, kabanos, boczek, brokuty, ogorek konserwowy, papryka, cebula, czosnek) 25 zt 28 zt 50 zt
Chef's pizza (sauce, cheese, dry sausage, bacon, broccoli, gherkin, peppers, onion, garlic)

Spezialitat der chef koéchin {sauce, kase, speck, cabanossi, rducherspeck, brokkoli, essiggurke, paprika, zwiebel, knoblauch)

20.

21.

Pizza rolo (zawijana) (sos, ser, szynka, pieczarki, cebula) - - 22 zt
Rollo pizza (sauce, cheese, ham, champignons, onion)
Rollo - pizza (sauce, kise, schinken, champignons, zwiebel)

Fit (kurczak, ser favita, brokuty) NA CIENKIM SPODZIE - 25zt 48 zi
Fit pizza thin - crust {chicken, feta cheese, broccoli, souse, mozarella cheese)

MOZLIWOSC UKLADANIA WLASNYCH KOMPOZYCJI !
You can choose Your own toppings !

Man kann seinen eigenen Pizzabelag zusammenstellen !



JEDEN SOS DO PIZZY GRATIS (DO WYBORU) :
One pizza sauce FREE / Zur pizza eine Sauce GRATIS (nach weil) :

Ketchup Czosnkowy Meksykanski

Ketchup / Ketchup Garlic / Knoblauch sauce Mexican / Mexikanische sauce

DODATKOWO DO PIZZY :
Extra sauce / Zusatzliche sofle

Mega Duzej Matej 3zt/2zt/1,50 zt

For extra large, Fur Megapizza For large / Fur eine Pizza gro  For small / Flr eine Pizza klein

DODATKI DO MALEJ PIZZY Pizza 20cm / pizza up to 20cm / Format bis 20cm

Toppings for pizza / Pizza Beilagen

1. Owoce, warzywa 2 zk
Fruit, vegetables / Obst, gemuse

2. Mieso, wedliny 3zt
Meat, Charcuterie / Fleisch, wurstwaren

3. Krewetki, owoce morza, ser 4 zt
Shrimps, seafood, cheese / Shrimps, meersfruchte, kase

DODATKI DO DUZEJ PIZZY Pizza 30cm / pizza up to 30cm / Format bis 30em

Toppings for pizza / Pizza Beilagen

1. Owoce, warzywa 4 z1
Fruit, vegetables / Obst, gemuse

2. Mieso, wedliny 5zt
Meat, Charcuterie / Fleisch, wurstwaren

3. Krewetki, owoce morza, ser 7 zt
Shrimps, seafood, cheese / Shrimps, meersfruchte, kase

DODATKI DO MEGA PIZZY Pizza 50cm / pizza up to 50cm / Format bis 50em

Toppings for pizza / Pizza Beilagen

1. Owoce, warzywa 6zt
Fruit, vegetables / Obst, gemuse

2. Mieso, wedliny 8 zt
Meat, Charcuterie / Fleisch, wurstwaren

3. Krewetki, owoce morza, ser 11 zt
Shrimps, seafood, cheese / Shrimps, meersfruchte, kase

GRATIS !
Ziota do kazdej pizzy

Spices gratis / Pizza krautermischung Gratis!
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Desserts / Nachspeisen

Lody z sosem 12 zk
Ice cream with sauce / Eis mit sauce

Lody z owocami i sosem 15 zt
Ice cream with fruit and sauce / Eis mit fruchten und sauce

Lody z advocatem 15 zt
Ice cream with advocat / Eis mit elerkognak

Lody z bitg $mietang i owocami 16 zt
Ice cream with whipped cream and fruit / Eis mit schlagsahne und frichten

Owoce z bitg $mietang 13 zt
Fruit with whipped cream / Obst mit schlagsahne

Czekolada wedlowska na gorgco {200 ml) 14 zt
Hot Wedel chocolate with ice cream / Wedel- schokolade hei serviert mit eis

Czekolada wedlowska na zimno z lodami {200 ml) 16 zt
Cold Wedel chocolate with ice cream / Wedel - schokolade kalt serviert mit eis
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Hot drinks / Heille getranke

1 Kawa po turecku {parzona) (6g/200 ml) 6 z1
Turkish Coffee / Kaffee schwarz, frisch aufgebruht

2. Kawa z bitg smietang 9 zt
Coffee whith whipped cream / Kaffee mit schlagsahne

3. Kawa z rumem (15 ml) 10 zt
Coffee with rum / Kaffee mit rum

4, Kawa po irlandzku (15 ml whisky) 11 zt
Irish coffee / Irischer kaffee

5. Kawa mrozona 12 zt
Ice coffee / Eis kaffee

6. Espresso 6 zt

7. Cafe latte 8 zt

8. Cappuccino 8 zt

9. Cafe Creme 8 zt

10. Goraca czekolada 8 zt

11. Herbata 6 zt

Tea / Tee
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Cold drinks / Kalte Getranke

Pepsi, Mirinda, 7UP, Schweppes (0,2 1) 5 zt
Soki Toma {jabtkowy, pomaranczowy, pomidorowy) (0,2 1) 5zt
Juice / Safte

Nektar Toma (czarna porzeczka) (0,21) 5zt
Napoj Toma (grejpfrutowy) (0,2 1) 5zt
Woda gazowana (0,3 1) 4 71
Sparkling Mineral Water / Mineralwasser mit kohlensaure

Woda niegazowana (0,3 1) 4 z}
Still Mineral Water / Mineralwasser ohne kohlensaure

Lipton ice tea (brzoskwiniowy, cytrynowy, zielona herbata){(0,2 1) 5 zt
Green Tea, peach, lemon / Lipton Eis Tee

Soki Tymbark (karton) {1 1) 12 zt

Juice {Carton) / Safte
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Keg beer / Bier von Fass

1 Warka czerwona 0,51 7 zt
2. Warka czerwona 0,33 1 5zt
2 3 PIWO BH;FELKOWE AR
Bottled Beer / Flaschenbier

1. Heineken 8 zt

2. Desperados 7 zt

3. Zywiec bezalkoholowy 6 zt

4, Zywiec biaty _ ; zt _
5. Zywiec 7 zt

6. EB 6,50 zt
7. Strong 7 zt

8. Warka Radler 0% 5zt

9. Warka Radler 5zt
10. Specjal 5 zt
11 Lech 0,51 7 zt
12. Debowe 0,51 7 zk
13. Zubr 0,51 6 zt
14. Redd's 0,41 6,50 zt
15. Karmi 0,41 6 zt
16. tomza Export 0,51 6 zt
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Drinks / Drinks

1 Caram’ bola 9 z1
{caram' bola, sprite)

2. Meksykanska wiosna 9zt
{gin, kaktus, syrop cytrynowy)

3. Karaibska plaza 9 z1
{rum biaty, sok bananowy, syrop cytrynowy)

4. Wspomnienie Thaiti 9 zt
{rum biaty, sok bananowy, syrop grenadina)

5. Hiszpanska Noc 9zt
(wodka, sok pomaranczowy, sok granat)

6. Powiew Wiosny 9 zt
{(wodka, likier mietowy, kaktus)

7 Pragnienie Bohuna 12 zt
(wédka, martini bianco, brandy, sok pomarariczowy)

8. Loch Ness 12 zt
{(whisky, sok pomaranczowy, sok cytrynowy)

9. Bloody Mary 8 zt
{wodka, sok pomidorowy )

10. Gin z tonikiem 10 zt

11. Martini (100 ml) 8zt

12. Wsciekty Pies 6,50 zt
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Drinks / Drinks

13. Malibu 13 zt
{mleko, malibu)

14, Tequila Sunrise 16 zt
{tequila, grenadine, sok pomarnczowy)

15. Orgazm 13 zt
{Malibu, sok pomarariczowy, sok porzeczkowy)

16. Strawberry Kiss 13 zt
(wodka malibu, sok grenadine, mileko)

17 Pina Colada 11 zt
{wodka, pina colada, mleko)

18. Barbados 11 zt
{Malibu, sok ananasowy)

19. Malibu Apple Story 11 zt
{wodka, Malibu, sok jabtkowy)

20. Zubréwka z sokiem jabtkowym 11 zt

21. Kamikaze (6 shots) 21 zt

* % * +* *

1. Torres 10 (50 ml) 13 zt

2. Torres 5 (50 ml) 13 zt

3. Stock 84 (50 ml) 13 zt

4. Grands (50 ml) 16 zt
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1. Jack Daniel's (50 ml) 12 zt
2. Ballantine's {50 ml) 12 zt
3. Johnnie Walker Red Label {50 ml) 12 zt
4, Johnnie Walker Black Label (50 ml) 15 zt
5. Black Jack {50 ml) 15 zt
6. Old Smuggler (50 ml) 10 zt
7. Jim Beam (50 ml) 12 zt
8. J&B (50 ml) 12 zt
9. Gentleman Jack (50 ml) 15 zt
10. Windsor {50 ml) 12 zt
11. Chivas Regal {50 ml) 15 zk
12. Tullamore D.EW (50 ml) 18 zt

7
2 22 WODKI Qs
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1. Zubréwka (50 ml) 5 zt
2. Luksusowa {50 ml) 5 zt
3. Finlandia {50 ml) 7 zt
4, Absolwent (50 ml) 5zt
5. Smirnoff (50 ml) 7 zt
6. Bols (50 ml) 6 zt
7. Zotadkowa Gorzka {50 ml) 6 zt
8. Maximus (50 ml) 7 zk
9. Soplica czysta (50 ml) 5 zt
10. Zotadkowa Gorzka czysta de lux (50 mi) 5zt
11. Zubréwka czysta (50 ml) 5 zt

2 L WINA R

* % Y Kok

1. Wino grzane (0,33 1) Wine /Weinsorten 13 zt
Mulled Wine / Gluhwein

2. Wino gronowe biate / czerwone (100 ml) 62zt-15zt

Grape wine white red / Traubenwein weilen, roten



2 A UL _s
KRESOWA

* %k Y Kk
Restauracja z tradych

v
DZIEKUJEMY

*H Y Hok

Zapraszamy ponownie

e

GODZINY OTWARCIA
PN - ND
Restauracja 11:00 - 23:00, Kuchnia 11:00 - 22:00

* % Yo Kk x

ul. Sienkiewicza 10A/1, 14-100 Ostroda
tel. 89 646 67 85
www.restauracja-kresowa-ostroda.pl
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s Jajecznica +
¢Jajecznica na masle + +
*Omlet + +
* Flaki wotowe + + +
¢ Rosét z makaronem + +
* Barszcz czerwony +
« Zurek z jajkiem + + + +
¢ Zupa gulaszowa + + +
¢ Zupa rybna + + + +
* Kotlet schabowy + +
¢ Schab zawijany + +
¢ Sos borowikowy + + +
* Kotlet De Volaille + + +
¢ Poledwiczki drob. panier. + +
¢ Piers panierowana + +
* Poledwiczki drob. ws.serowym | + + +
* Boeuf Strogonoff + +
* Placek Kresowy + + +
*Placki ziemniaczane + + +
¢ Ciasto na pierogi + +
¢ Pierogi z tososiem + + +
e Hamburger + +
* Nalesniki + + +
* Sos do safatek +
¢ Ciasto na pizze + +
¢ Sos do pizzy + + + +
* Sos czosnkowy
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